SENAT DE

BELGIQUE.

SESSION DE 1920-1921.

Disposition adoptée par la Chambre des Représen-

tants pour remplacer

l'article 108, alinéa 2,

n° 2° de la Constitution.

{(Voir les n™ 200,

9242 et les Ann. par

1. de la. Chambre des Représentants,

séamces des 3 et 10 mai 1921.)

La Chambre des Représentants a adopté ce qui suit:

L’article 108, alinéa 2,
disposition suivante :

Art. 108, alinéa 2, n° 2°.

90 1 attribution aux conseils pro-
vinciaux et communaux deteut ce qui
est dintéret provincial et communal,
sans préjudice de Papprobution de
leurs actes, dans les cas et suivant le
mode que la loi détermine.

Plusieurs provinces ou plusieurs
communes jeuvent g’entendre ou
s'associer daus les conditions et sui-
vant le mode & déterminer par 1a loi,
pour regler et gérer en commun des
objets d’interét provincial ou d’intérel
communal. Toutefois il ne prut otre
pirmis & plusieurs conseils' provin-
ciaux ou & plusieurs conseils commu-
naux de deélibérer en comiun.

Bruxelles, le 10 mai 1921.

Ie Président

de la Chambie des Représenlants,

n® 2° de la Constitution est remplacé par la

Art. 108, lid 2, n" 2°.

2° Het opdragen, aan de provinciale
raden en aan de gemeenteraden, van

“alwat van provinciaal en gemeentelijk

belang is, behoudens de goedkeuring
hunner handelingen, inde gevallenen
op de wijze bepaald door de wet.

Verscheidene provincién of ver-
scheidene gemeenten mogen zich
onderling verstaan of zich vereenigen
onder de voorwaarden en op de wijze,
door de wet te bepalen, om zaken van
provincinal belang of van gemeen-
telijk belang gemeenschappelijk te
regelen en te beheeren. Aan verschei-
dene provinci.le raden of aan ver-
ccheidene gemeenteraden mag het
cchter niet toegelaten zijn, te zamen
te heraadslagen.

Brussel, den 10" Mei 1921.

De Voorziiter van de Kamer der
Volksvertegenwoordigers,

EyiLe BRUNET.

Les Secrétaires, |

De Secrelarissen,

J. MaxsaRT,
A. HUYSHAUWER.



